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Vse pravice pridrzane. Nobenega dela tega priro¢nika ni dovoljeno kopirati, shraniti v obliki, dostopni preko javnih
brskalnikov ali prenaSati v kakr$ni koli obliki in na kakr$ni koli nacin, elektronsko, mehansko, s fotokopiranjem,
presnemavanjem ali kako drugace, brez predhodnega pisnega dovoljenja druzbe Seiko Epson Corporation. Uporaba
podatkov iz priro¢nika ni pod patentno zas¢ito. Kljub previdnosti pri pripravi knjizice, druzba Seiko Epson
Corporation ne prevzema odgovornosti za napake ali opustitve. Prav tako ne prevzemamo odgovornosti za $kodo, ki
nastane kot posledica uporabe podatkov iz priro¢nika.

Niti Seiko Epson Corporation niti njene podruznice niso odgovorni pred kupcem ali tretjimi strankami za poskodbe,
izgubo, $kodo ali stroske, ki nastanejo zaradi poskodb, nepravilne uporabe ali nepooblaséenega popravila in
predelave izdelka, oziroma (izkljucujo¢ ZDA), neupostevanje Seiko Epson Corporation Navodil za uporabo in
vzdrzevanje.

Druzba Seiko Epson Corporation ne prevzema odgovornosti za kakr$no koli $kodo ali tezave, ki izhajajo iz uporabe
katerih koli dodatnih mozZnosti ali potro$nega materiala, ki niso oznaceni s strani druzbe Seiko Epson kot originalni
izdelki Epson ali kot izdelki, priznani s strani druzbe Seiko Epson Corporation.

Glede na obmodje uporabe, bo izdelku lahko prilozen tudi vmesniski kabel. Ce je, ga uporabite.

Seiko Epson Corporation ni odgovorna za poskodbe, ki nastanejo zaradi elektromagnetnih motenj, ki jih povzro¢i
uporaba napa¢nega vmesniskega kabla, predvsem tak3nega, ki ga ne priporo¢a Epson.

EPSON je registrirana blagovna znamka druzbe Seiko Epson Corporation na Japonskem in v drugih drzavah/
obmocjih.

OBVESTILO: Vsebina tega priro¢nika je predmet sprememb brez predhodnega obvestila.

Lastnik avtorskih pravic © 2013 je druzba Seiko Epson Corporation, Nagano, Japonska.
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Pomembna varnostna informacija

Ta odsek vsebuje pomembne podatke, namenjene varni in uc¢inkoviti uporabi izdelka.
Pozorno preberite ta odsek in ga shranite na dostopnem mestu.

Kljué k simbolom

Simboli v tem prirocniku so oznaceni glede na stopnjo pomembnosti, kot je razloZzeno v
nadaljevanju. Pred rokovanjem z izdelkom pozorno preberite naslednje.

A\ opozoriLo:
Zaradi preprec¢evanja nevarnosti telesnih poskodb, morate vedno natan¢no upoStevati
ta opozorila.

A\ svaARILO:
Da bi se izognili lazjim poSkodbam vas samih, poSkodovanju vase naprave in izgubi
podatkov, sledite svarilom.

Varnostni ukrepi
Ta del navaja opozorila in svarila, ki sluzijo zagotavljanju varne in u¢inkovite uporabe
naprave TM-T70II. Ostala opozorila in svarila glede varne in uc¢inkovite uporabe naprave
so razlozena v drugih delih priro¢nika.

A opozoriLo:

Ce iz TM-T70Il izhaja dim, neprijeten vonj ali neobicajni zvoki, napravo TM-T70l! takoj
ugasnite, odklopite napajalni kabel in se posvetujte z Epsonovim serviserjem. Ce
nadaljujete z uporabo, lahko pride do elektricnega udara.

Izdelka nikoli ne poskuSajte popravijati sami. Neustrezno opravljeno popravilo je lahko
nevarno.

Nikoli ne razstavijajte ali predelujte izdelka. Nepooblas¢eno spreminjanje izdelka lahko
vodi v poSkodbo ali nastanek poZara.

Uporabljate predpisani vir elektricne energije. Prikljucitev na neustrezen vir elektricne
energije lahko povzroci poZar.

Preprecite vstop tujih delcev v napravo. Vdor tujih predmetov v napravo lahko vodi v
nastanek poZara.

Ce se po napravi razlije voda ali druga tekocina, TM-T70ll takoj ugasnite, odklopite
napajalni kabel iz TM-T70Il in se posvetujte s pooblaséenim Epsonovim trgovcem ali
serviserjem. Nadaljnja uporaba naprave lahko privede do elektricnega udara.

V izdelku ali okrog njega ne uporabljajte aerosolnih razprsilcev, ki vsebujejo vnetljive
pline. To lahko vodi v nastanek pozZara.

A\ svariLo:
Kablov ne povezujte na nacine, ki se razlikujejo od tistih, omenjenih v tem priro¢niku.
Napacna povezava kablov lahko poSkoduje opremo ali celo povzroéi poZar.

Napravo namestite na trdno, stabilno, vodoravno povrsino. Naprava lahko med
padcem poci ali povzro¢i poskodbo.

Naprave ne uporabljajte v predelih z visoko koncentracijo vlage ali prahu. Prekomerna
vlaga in prah lahko poSkodujeta napravo ali vodita v nastanek pozara.

Na izdelek ne polagajte tezkih predmetov. Na ta izdelek nikoli ne stopajte in se nanj ne
opirajte. Naprava lahko pade ali popusti, to pa lahko vodi v razpokanje in poSkodbe.

Pazite, da si ne poSkodujete prstov na roénem rezalniku
. Ko odstranjujete natisnjeni papir
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* Ko izvajate ostala opravila, kot je vstaviljanje/zamenjava papirja v zvitku
Zaradi varnosti izkljucite napravo preden je dalj ¢asa ne uporabljate.
Preden prestaviljate napravo, se prepricajte, ce ste z nje odklopili vse kable.

Svarilne oznake
Svarilne oznake na izdelku oznacujejo naslednje previdnostne ukrepe.

A\ A\ SVARILO:
Termi¢na glava tiskalnika se med delovanjem lahko zelo segreje in ostane vroce Se po
kon&anem tiskanju. Ce se jo dotaknete, se lahko opedete. Vsakréne posege, predvsem
pa cis¢enja, opravljajte Sele, ko se termi¢na glava ustrezno ohladi. Pazite tudi na
samodejni rezalnik, ki je poleg termi¢ne glave.

———— Samodejni rezalnik

;
I y
@/}} QF \'"\‘/ @ ’ Termi¢na glava
- i\. (’/' N

A\ XA

Prepoved uporabe
Ko se izdelek uporablja v okoljih, ki zahtevajo visoko stopnjo zanesljivosti/varnosti, npr. v
prevoznih sredstvih v letalstvu, ZelezniSkem, morskem cestnem prometu itd.; v ustanovah
za preprecevanje naravnih in drugih nesre¢, v raznih varnostnih napravabh itd; ali z
visokofunkcionalnimi/preciznimi napravami, ga lahko uporabljate samo po tem, ko ste za
zagotovitev varnosti in zanesljivosti celega sistema vanj vkljucili elemente, potrebne za
zagotavljanje principa varne okvare, in redundance. Ker ta izdelek ni namenjen uporabi v
okoljih, ki zahtevajo skrajno visoko stopnjo zanesljivosti/varnosti, kot so vesoljske
naprave, glavne komunikacijske naprave, naprave za nadzor jedrske energije ali
medicinske naprave, povezane z neposredno zdravstveno oskrbo, prosimo, da po
njegovem popolnem ovrednotenju sami presodite o ustreznosti izdelka.

Namen tega priroénika
Ta priro¢nik vsebuje informacije za uporabnike tiskalnika TM-T70II in opisuje osnovne
operacije za pravilno in varno uporabo tiskalnika.

Prenasanje gonilnikov, orodij in navodil
Gonilnike, orodja in navodila si lahko prenesete z ene od naslednjih povezav.

Stranke v Severni Ameriki, pojdite na naslednjo spletno stran:
http://www.epsonexpert.conV/ in sledite navodilom na zaslonu.

Stranke v ostalih drzavah, pojdite na naslednjo spletno stran:
http://download.epson-biz.com/?service=pos
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Vsebina paketa

Paket s tiskalnikom standardne specifikacije vsebuje naslednje predmete. Ce opazite
poskodbe, se takoj posvetujte z lokalnim trgovcem.

(1 Tiskalnik U Papir
(A Pokrov stikala U4 AC napajalnik *
1 AC kabel * O TM-T70II Software & Documents Disc

d  Priro¢nik za namestitev
* Morda ni priloZen, odvisno od modela tiskalnika.

Imena delov

Rodica za odpiranje pokrova

Pokrov tiskalnika

Stikalo za vklop/izklop/ Nadzorna plos¢a

Nadzorna plosca

Gumb FEED (podajalnik)
Podajanje papirja.
@D LED Power (Vklop)
Ta dioda sveti, ko je tiskalnik vklopljen.

LED ERROR (NAPAKA)
Oznacuje napako.

LED PAPER OUT (ZMANJKALO PAPIRJA)

Ce sveti je ali bo zmanjkalo papirja. Utripajo¢a oznaduje stanje pripravljenosti.

Pomembni nasveti glede namestitve

@ Ce uporabite zaporedni vmesnik, morate priklopiti sodobni kabel z ni¢enje, poznan
tudi kot krizni kabel.

@ Ce uporabite vzporedni vmesnik morate priklopiti kabel, ki ustreza zahtevam IEEE
1284-standardni kabel.

(A Za priklop preko USB-ja, morate pred priklopom namestiti gonilnike.
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Namestitev tiskalnika
Tiskalnik lahko namestite le v vodoravnem polozaju.

Postavite ga tako, da se ob odpiranju pokrova in rezanju papirja ne bo premikal. Poleg
tiskalnika vam nudimo tudi lepilni trak za pritrditev tiskalnika.

Tiskalnik je lahko postavljen pod najveéjim kotom 3°. Ce ga namestite nagnjenega veé kot
3°, lahko pride do naslednjih tezav.
+  Tiskalnik ne bo zaznaval, kdaj vam bo zmanjkalo papirja.

*  Po namestitvi papirja se pokrov ne bo popolnoma zaprl.
*  Role papirja ne boste mogli odstraniti iz tiskalnika.

‘ (dovoljeno do: £3°)
¥

Uporaba pokrova z varnostnim stikalom

A\ oPozoRILO:

Ce pride do nesrede, éeprav imate nameééen pokrov z varnostnim stikalom, takoj
odklopite AC napajanje. Nadaljnja uporaba lahko vodi v nastanek pozara ali
elektricnega sunka.

Prilozen pokrov stikala za vklop/izklop preprecuje, da bi se stikalo pritisnilo pomotoma.
Pokrov lahko uporabljate skladno s spodnjimi priporo¢ili.
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Namesc¢anje role papirja
1. Pritisnite vzvod in odprite pokrov tiskalnika.

2. Odstranite navijalno rolo porabljenega papirja.
3. Vstavite rolo papirja. Pravilno je kot je prikazano na spodnji fotografiji.

4. Izvlecite nekaj papirja in ga vstavite v vodila papirja.
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5. Zaprite pokrov in preverite, ¢e je papir pravilno namescen v vodila papirja.

Odpravljanje napak

Lucke na nadzorni plos¢i ne svetijo

Preverite, ¢e sta DC in AC kabel pravilno priklopljena v tiskalnik in elektri¢no vti¢nico.

LED ERROR sveti (ne utripa), vendar se ni¢ ne tiska

Ce je LED PAPER OUT vklopljen, v tiskalniku ni role papirja ali pa ste ga porabili.
Le LED PAPER OUT ne sveti, niste pravilno zaprli pokrova tiskalnika.

LED ERROR utripa, vendar se ni¢ ne tiska (in papir ni zagozden)

Tiskanje se zaustavi tudi, ¢e se termicna glava pregreje, ko pa se slednja ustrezno ohladi,
se tiskanje nadaljuje.

Ce se tiskalnik ni zaustavil zaradi pregretja termiéne glave, ga izklopite in po 10 sekundah
ponovno vklopite.
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Odstranitev zagozdenega papirja
A\ A\ svARILO:
Ne dotikajte se termi¢ne glave, ker je lahko po tiskanju zelo vroca.

1. Izklopite tiskalnik in pritisnite ro¢ico za odpiranje pokrova.
2. Odstranite zagozdeni papir, ponovno namestite rolo in zaprite pokrov tiskalnika.

Ciséenje termiéne glave

A\ A\ SVARILO:

Po tiskanju je lahko termi¢na glava zelo vroCa. Ne dotikajte se je dokler se slednja
ustrezno ne ohladi. Ne poskodujte termicne glave z dotikanjem s prsti ali s
kakrsnimikoli trditi predmeti.

Izklopite tiskalnik in odprite pokrov. Dele termi¢ne glave oistite z bombazno krpico, ki
ste jo navlazili z alkoholno raztopino (etanol ali IPA).

Termicna glava

(o )
A ]
%4 : N {
L

Epson, zaradi zagotavljanja vrhunske kakovosti tiskanja, priporo¢a obcasno ¢is¢enje
termicne glave (naceloma vsake 3 mesece).
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Specifikacije

Model s Sirino papirja 80 mm

I Model s Sirino papirja 58 mm

Metoda tiskanja

Termicno vrsti¢no tiskanje

Smer tiskanja

Enosmerno z drsnim podajanjem papirja

Rola papirja (enojni)

Velikost: 79,5 mm £ 0,5 mm {3,13" £

0,02"}

Velikost: 57,5 mm £ 0,5 mm {2,26" £
0,02"}

Najvecji zunanji premer: 83 mm {3,27"}
Premer role papirja: Notranji: 12 mm {0,

47"Y; Zunanji: 18 mm {0,71"}

Papir za termiéno
tiskanje

Specifikacije: NTP080-80

Specifikacije: NTP058-80

Vmesnik (zdruzljivost)

Zaporedni (RS-232)/Vzporedn (IEEE1284)/Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX)/
brezzi¢ni LAN (IEEE802.11b)/USB [skladnost: USB 2.0, hitrost prenosa
podatkov: Polna hitrost (12 Mbps)[/USB Plus Power [hitrost prenosa podatkov:

Polna hitrost (12 Mbps)]/Bluetooth®

Vhodni medpomnilnik

4 KB/45 bitov

Predal za gotovino

2 pogona

Elektriéno napajanje*

DC+24V +7 %

Poraba toka

Povprecje: Pribl. 1,8 A

(pri 24 V)
Temperatura delovanja: 5do 45 °C {41 do 113 °F}

Shranjevanje: —10 do 50 °C {14 do 122 °F}, razen papirja
Vlaznost delovanja: 10 do 90 % RH

Shranjevanje: 10 do 90 % RH, razen papirja

Celotne dimenzije

114 x 125 x 194 mm {4.49 x 4.92 x 7.64"} (V x S x G)

Teza (masa)

Pribl. 1,7 kg {3.74 Ib} (brez role papirja)

*: Upostevajte tudi varnostna priporocila glede vira napajanja, ki imajo naslednje specifikacije.
Nominalna izhodna vrednost: 24 V/2.0 - 10.0 A, maksimalni izhod: 240 VA ali manj
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WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive

recycling your product.

This information only applies to customers in the European Union, according to Directive
2012/19/EU OF THE EUROPEAN PARLUAMENT AND OF THE COUNCIL OF 04 July 2012
on waste electrical and electronic equipment (WEEE) and legislation transposing and
implementing it into various national legal systems, andto customers in countries in Europe,
Middle East and Africa (EMEA) where they have implemented equivaent regulations.

For other countries, please contact your local govemment toinvestigate the possibility of

English

The crossed out wheeled bin label that can be found on
your product indicates that this product should not be
disposed of via the normal household waste stream. To
prevent possible harm to the environment or human health
please separate this product from other waste streams to
ensure that it can be recycled in an environmentally sound
manner. For more details on available collection facilities
please contact your local government office or the retailer
where you purchased this product.

Deutsch

Der Aufkleber mit durchgekreuzter Milltonne an diesem
Produkt weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht im
normalen Hausmdill entsorgt werden darf. Zur Vermeidung
einer moglichen Beeintrachtigung der Umwelt oder der
menschlichen Gesundheit und um zu gewahrleisten, dass
es in einer umweltvertréglichen Weise recycelt wird, darf
dieses Produkt nicht in den Hausmdill gegeben werden.
Informationen zu Entsorgungseinrichtungen erhalten Sie
bei der zustandigen Behorde oder dem Geschaft, in dem
Sie dieses Produkt erworben haben.

Francais

L'étiquette apposée sur ce produit et représentant une
poubelle barrée indique que le produit ne peut étre mis au
rebut avec les déchets domestiques normaux. Afin d'éviter
d'éventuels dommages au niveau de I'environnement ou
sur la santé, veuillez séparer ce produit des autres déchets
de maniere a garantir qu'il soit recyclé de maniére s(re au
niveau environnemental. Pour plus de détails sur les sites
de collecte existants, veuillez contacter I'administration
locale ou le détaillant aupres duquel vous avez acheté ce
produit.

Italiano

L'etichetta con il contenitore barrato applicata sullimballo
indica che il prodotto non deve essere smaltito tramite la
procedura normale di smaltimento dei rifiuti domestici. Per
evitare eventuali danni all'ambiente e alla salute umana,
separare questo prodotto da altri rifiuti domestici in modo
che possa essere riciclato in base alle procedure di rispetto
dell'ambiente. Per maggiori dettagli sulle strutture di
raccolta disponibili, contattare ['ufficio competente del
proprio comune o il rivenditore del prodotto.

Espaiiol

La etiqueta de un contenedor tachado que hallara en su
producto indica que este producto no se puede tirar con la
basura doméstica normal. Para impedir posibles dafios
medioambientales o para la salud, separe este producto
de otros canales de desecho para garantizar que se recicle
de una forma segura para el medio ambiente. Para mas
informacién sobre las instalaciones de recoleccién
disponibles, dirijase a las autoridades locales o al punto de
venta donde adquiri6 este producto.

Portugués

A etiqueta com o simbolo de um contentor de lixo tragado
com uma cruz que aparece no produto indica que este
produto ndo deve ser deitado fora juntamente com o lixo
domeéstico. Para evitar possiveis danos no ambiente ou na
saude publica, por favor separe este produto de outros
lixos; desta forma, tera a certeza de que pode ser reciclado
através de métodos nao prejudiciais ao ambiente. Para
obter mais informagdes sobre os locais de recolha de lixo
disponiveis, contacte a sua junta de freguesia, camara
municipal ou localonde comprou este produto.

Nederlands

Op uw product is een label van een rolcontainer met een
kruis erdoor aangebracht. Dit label wil zeggen dat dit
product niet bij het normale huishoudelijk afval mag
worden ingezameld. Om eventuele schade aan het milieu
of de gezondheid van de mens te voorkomen moet dit
product gescheiden van al het ander afval worden
ingezameld, zodat het op een verantwoorde wijze kan
worden verwerkt. Voor meer informatie over uw lokale
afvalinzameling wendt u zich tot uw gemeente of de
leverancier bij wie u dit product hebt gekocht.

Dansk

Etiketten med et kryds over skraldespanden pa hjul, der
sidder pa produktet, angiver, at dette produkt ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald.
For at beskytte miljig og helbred skal dette produkt
bortskaffes separat, sa det kan genbruges pa en made,
der er god for miljget. Kontakt de lokale myndigheder eller
den forhandler, hos hvem du har kebt produktet,
vedrgrende steder, hvor du kan aflevere produktet.

Suomi

Laite on merkitty jateastia-symbolilla, jonka yli on vedetty
rasti. T&ma tarkoittaa, ettei laitetta saa havittd& normaalin
talousjatteen mukana. Ala havita laitetta normaalin jatteen
seassa vaan varmista, etta laite kierratetaan
ymparistdystavallisella tavalla, jottei ymparistdlle tai
ihmisille aiheudu vahinkoa. Lisatietoja kierratyksesté ja
kerayspisteisté saa ottamalla yhteyttd paikallisiin
viranomaisiin tai jalleenmyyjaan, jolta laite ostettiin.

Svenska

Symbolen med en 6verkorsad soptunna innebér att denna
produkt inte far kastas i vanligt hushallsavfall. For att
skydda miljén ska denna produkt inte kastas tillsammans
med vanligt hushallsavfall utan Iamnas for atervinning pa
tillborligt satt. For mer information om uppsamlingsplatser
kontakta din lokala myndighet eller den aterforsaljare dar
du har kdpt produkten.
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Norsk

Det er krysset over merket av beholderen pa hjul som
vises pa produktet, som angir at dette produktet ikke skal
kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Hold dette
produktet atskilt fra annet avfall slik at det kan resirkuleres
pa en miligmessig forsvarlig mate og dermed forhindre
eventuell skade pa miljg eller helse. Hvis du vil ha mer
informasjon om hvor produktet kan leveres inn, kontakter
du kommunale myndigheter eller forhandleren der du
kjgpte dette produktet.

Cesky

Stitek s preskrtnutym odpadkovym kosem na kolegkach,
ktery |ze nalézt na vyrobku, oznacuje, Ze tento product se
nema likvidovat s béZznym domovnim odpadem. V zajmu
ochrany Zivotniho prostfedi a lidského zdravi zlikvidujte
tento vyrobek jako tfidény odpad, ktery se recykluje
zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi. Podrobnéjsi
informace o sbérnych dvorech pro tfidény odpad ziskate
na obecnim UFfadé nebo u prodejce, u kterého jste
prislusny vyrobek zakoupili.

Magyar

A terméken talalhatd, athuzott szemetest abrazold cimke
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a rendes
haztartasi szeméttel egyitt kidobni. Az esetleges
kérnyezeti- vagy egészségkarosodast megeldzendd,
kérjik, hogy ezt a terméket a tébbi szeméttdl elkiildnitve
helyezze el, és biztositsa, hogy azt kdrnyezetbarat médon
Ujrahasznositsak. A rendelkezésére allé begyijtd
létesitményekrdl kérjik tajékozodjon a megfeleld helyi
allami szerveknél vagy a viszonteladdnal, ahol a terméket
vasarolta.

Polski

Symbol przekreslonego kosza znajdujacy sig na produkcie
oznacza, ze nie moze on by¢ utylizowany razem z
normalnymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby
zapobiec potencjalnemu zagrozeniu dla $rodowiska lub
zdrowia ludzkiego, produkt ten nalezy odseparowaé od
reszty odpadéw z gospodarstwa domowego i utylizowac w
ekologicznie wiasciwy sposéb. Szczegdtowe informacije na
temat punktow zbiérki odpadéw mozna uzyskac w
lokalnych urzedach lub u sprzedawcy danego produktu.

Slovensky

Stitok s preskrtnutym odpadkovym kosom na kolieskach,
ktory je mozné najst’ na vyrobku, oznacuije, Ze tento
product sa nema likvidovat' s beznym komunalnym
odpadom. V zaujme ochrany Zivotného prostredia a
fudského zdravia zlikvidujte tento vyrobok ako triedeny
odpad, ktory sa recykluje spdsobom Setrnym k Zivotnému
prostrediu. PodrobnejSie informacie o zbemych dvoroch
pre triedeny odpad ziskate na obecnom uUrade alebo u
predajcu, u ktorého ste prislusny vyrobok zakupili.

Slovenski

Precrtan koS za smeti na etiketi, katero lahko najdete na
vaSem izdelku, pomeni, da tega izdelka ne smete odvreci
podobno kot vse ostale smeti. Da bi preprecili morebitne
Skodljive vplive na okolje ali zdravje, locite izdelek od vseh
ostalih in poskrbite, da bo recikliran na okolju prijazen
nacin. Natanéne informacije o tem, kje se nahajajo
primerna odlagali§¢a, pridobite v vasem krajevnem uradu
ali pri prodajalcu.

Eesti

Teie tootele kleebitud tahis, mis kujutab ratastega
prigikonteinerit, millele on rist peale tdmmatud, keelab
toote kdrvaldamise majapidamisjadtmetega sarnasel viisil.
Keskkonnale voi inimeste tervisele tekitatava voimaliku
kahju valtimiseks eraldage toode teistest jaatmetest, et
tagada selle korduvkasutamine keskkonnasaastlikul viisil.
Kui soovite saada rohkem teavet voimalike
kogumispunktide kohta, vétke Ghendust kohaliku
omavalituse ametnikuga vai teile toote milinud
jaemuujaga.

Lietuviskai

UZbraukta ratuota Siuksliadézés etiketé, kurig rasite ant
jasy produkto, reiskia, kad Sis produktas neturéty bati
iSmestas kartu su jprastinémis buitinémis Siukslémis.
Siekiant iSvengti galiamos Zalos aplinkai bei Zmoniy
sveikatai, praSome atskirti §j produkta nuo kity atlieky, ir
isitikinti, kad jis baty perdirbtas aplinkai nepavojingu badu.
Jei reikia i§samesnés informacijos apie atlieky surinkimo
ypatumus, praSome kreiptis | savo vietos valdZios staigas
arba | mazmeninj pardavéja, i$ kurio js jsigijote §j
produkta.

Latviski

Mark&jums ar parsvitrotu atkritumu tvertni uz riteniSiem,
kas redzams uz izstradajuma, norada, ka So izstradajumu
nedrikst likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Lai novérstu iespéjamo kait&jumu videi vai cilvéku
veselibai, 10dzu, atdaliet $o izstradajumu no citiem
atkritumiem, tadéjadi nodrosinot ta otrreizéjo parstradi videi
dro$a veida. Papildinformacijai par pieejamajam atkritumu
savak$anas iespéjam, l0dzu, sazinieties ar vietéjo
pasvaldibu vai mazumtirgotaju, no kura jus iegadajaties So
izstradajumu.

EAAnvVIKa

H Siaypappévn €TIKETA TOU TPOX0POPOU KABOU
QATTOPPIUPATWY TTOU Ba BPEITE TTAVW GTO TTIPOIGV 0OG
UTTOSEIKVUEI OTI QUTO TO TTPOIOV OEV TTPETTEN VO
QATTOPPITITETAI EGW TOU KAVOVIKOU BIKTUOU OTTOKOMIONG
OIKIOKWYV aTTOPPIMKATWY. N0 va atToTpEWeTe TBAVEG
ETTTTTWOEIG OTO TIEPIBAAAOV A TNV OTOIKA UYEia,
TTapakaAoUUE va SIaXWPIOETE AUT TO TTPOIGV aTTd AAAT
SiKTUO OTTOKOMIBIAG WOTE Va BIOOPANICETE OTI Eival BuvaTr)
n avakUKAwOoT Tou pe évav TTEPIBAANOVTIKG BepImd TpoTTO.
Mo TePIoodTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA E TIG DIOBETIPESG
OuvardTNTEG GUANOYNG OTTOPPIMUATWY, TTAPAKOAOUUE VOl
ETTIKOIVWVACETE WE TNV TOTTIKKA KUBEPVNTIKA apXr i} TO
KATAOTNHA NIAVIKAG OTTG GTTOU AyOPATaTE AUTO TO TTPOIOV.

Tirkce

Uriiniiniiziin Gizerinde bulunan garp! isaretli tekerlekli kutu
etiketi, bu Urliniin normal ev atik sistemi vasitasiyla elden
cikarilmamasi gerektigini gésterir. Cevreye ve insan
sagligina zarar vermeyi 6nlemek igin, litfen bu GrinG
cevreye zarar vermeyecek sekilde geri doniisime tabi
tutulmak Gzere diger atiklardan ayirin. Mevcut toplama
tesisleri ile ilgili ayrintil bilgi edinmek icin, yerel devlet
makamlariyla veya bu Urtini satin aldiginiz saticiyla irtibata
gegin.
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Roména

Eticheta aratand un cos de gunoi taiat cu doua linii
ncrucisate, care poate fi gasita pe produs, indica faptul ca
acesta nu trebuie aruncat la gunoi laolalta cu gunoiul
menajer. Pentru a evita posibila degradare a mediului
nconjurator sau a sanatatii umane, colectati separat acest
produs de gunoiul menajer pentru a va asigura ca poate fi
reciclat intr-un mod ecologic. Pentru mai multe detalii
privind punctele disponibile de colectare, contactati
autoritétile locale sau comerciantul de la care ati
achizitionat acest produs.

Bbnrapcku

ETvKeTbT, NpeAcTaBnsiBaLL, 3a4epTaHo KoLye 3a GOKITyK B
Kpbr, KOWTO MOXeETe Aa BUAWTE BbpXY BalLMsi NPOAYKT,
03HayaBa, Ye To3u NPodyKT He TpsibBa Aa ce U3XBBLPNSA
3aefHo ¢ 0BMKHOBEHMTE IOMaKMHCKV oTnadbLm. 3a
npeanassaHe OT eBEHTYarHM LLEeTV BbPXY OKOrNHaTa
cpefa U YoBELLIKOTO 3ApaBe, Mosis, oTAeneTe To3n
NpPOAYKT OT OCTaHanuTe oTnagbLy, 3a Aa Ce rapaHTMpa,
Ye TOM Le Obae peumKnMpaH Mo ekororMyHo cLobpaseH
HauuH. 3a noBeye MHOPMALIS OTHOCHO HarMYHUTE
MecTa 3a CbbMpaHe Ha OTnaabLn, MOrsl, CBbPXEeTe ce C
MEeCTHUTE BNacTu UMK TbProBeLa, OT KOroTo CTe 3aKynunm
TO3U NPOAYKT.

Hrvatski

Oznaka prekrizene kante za otpad koja se nalazi na
vasem proizvodu znaci da se ovaj proizvod ne smije
odlagati u obi¢no ku¢no smece. Da bi se sprijecili negativni
ucinci na okoli$ ili ljudsko zdravlje odvojite ovaj proizvod od
ostalog otpada da bi se osiguralo njegovo recikliranje na
ekoloski prihvatljiv nacin. Vise pojedinosti o dostupnim
reciklaznim dvoristima zatraZite u uredu lokalne
samouprave ili od prodavaca od kojeg ste kupili ovaj
proizvod.

MakeaoHcku

MpeupTaHaTa o3Haka BO Kpyr 3a kaHTaTa LUTo e
npviKaxkaHa Ha NPOVM3BOAOT NOCOYYBa Aeka OBOj NPOV3BOA,
He cMee [a ce cbpna co peAoBHWOT AoMallieH oTnaa. 3a
[la CrpeynTe MOXHM LUTETU 3a XVUBOTHAaTa CpeavHa unm
Mo 34paBjeTo Ha NnyreTo, 0ABOjTE ro OBOj MPOM3BOA O
OpYyrvoT foMalleH oTnag 3a Aa obe3beaunTte Heroeo
peLmKInpar-e Ha HauvH KOjLLITO HeMa Aa i HalTeTu Ha
XMBOTHaTa cpeamHa. KoHTakTvpajTe co onwtuHekata
KaHLiernapvja unu co NpoAaBaYoT kaae LUTO ro KynueTe
0BOj NMPOV3BOA 3a MOBEKE AeTanu OKomny A0CTarnHuTe
COGVPHM Nokaumu.

Srpski

Okrugla oznaka sa precrtanom kantom za odlaganje
otpada koja se nalazi na proizvodu znaci da se ovaj
proizvod i priloZzene baterije ne smeju odlagati u otpad na
uobicajen nacin. Da bi se sprecio Stetan uticaj na okolinu ili
na zdravlje ljudi, odvojte ovaj proizvod i njegove baterije od
ostalog otpada kako bi se oni reciklirali na ekoloSki
prihvatljiv nacin. Za viSe detalja o mestima za reciklazu
obratite se lokalnoj samoupravi ili prodavcu od koga ste
kupili ovaj proizvod.
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